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Stagiunea aniversară a Teatru lu i  Naţ ional d in  Bucureşti (2002-2003) a 
fost pentru Ionuţ  N icu lescu , d i rectorul  Muzeu lu i  acestu i  teatru ,  un  model de 
concentrare i ntelectuală .  După apariţia unu i  vol um de istor ie a Teatru lu i  
Nat ional văzută pr in ce i  44 de d i rector i  care s-au succedat de la  înfi nţare până 
astăzi ,  I onuţ N icu lescu apare cu încă tre i  vol ume de i nvestigaţ i i  în  acelaşi 
domen iu ,  toate apărute la Editu ra Nem ira :  Clepsidra Teatrului cel Mare, 
Condeie şi măşti, Drama istorică naţională. Cărţ i  numai  bune de cit it pentru 
o ric ine,  cărţ i  de cercetat pentru specia l işt i ,  deopotrivă. Pentru că autorul lor, am 
mai spus-o, ştie să transforme istoria în l iteratură ,  cu alte cuvinte, să facă i sto­
r ia plăcută la lectură. I nfo rmaţ i i le  pe care le pr imeşti sunt ,  de cele mai mu lte ori , 
spectaculoase. Şt iaţ i  că pr ima p iesă tradusă în româneşte (Ahile la Spiro ) îi 
aparţ ine renumitu lu i  P ietro Metastasio,  ş i  este de fapt un l ib ret de operă tradus 
d i n  neogreacă de paharnicu l  I o rdache S lăt ineanu? Dacă nu ,  aflaţ i  toate împre­
j u răr i le în Clepsidra Teatrului cel Mare de Ionuţ N icu lescu .  Iar pr ima d ramă 
istorică românească nu  este n ic i  Despot Vodă de Alecsandri , n ic i  Răzvan şi 
Vidra de Hasdeu ,  c i  Petru Rareş, scrisă cu trei decen i i  în urmă,  în 1 837, de har­
n icu l  ing iner  hotarnic moldovean Gheorghe Asach i .  Ca să nu  mai vorb im de 
faptu l  că Ionuţ N icu lescu ştie de existenţa unei medal i i  de a ramă emisă în 1 8 1 4, 
l a  Bucureşti , cu i nscr ipţ ia Theatrum Vlachicum Bucarestini, ceea ce a r  
devansa data apariţ iei  primu lu i  teatru bucu reştean d in  1 8 1 7  (când s -a  deschis 
Teatrul de la Cişmeaua Roşie a l  domniţei Ra lu) ,  în 1 8 1 4 , sau de informaţ ia ,  nu 
mai puţ in necesară, că inscr ipţ ia Teatrul Naţional apare pentru pr ima dată sub 
d i rectoratu l  l u i  Alexandru Odobescu ,  în 1 875. I onuţ N icu lescu şt ie să trans­
fo rme deta l i i le  istorice în cur iozităţi şt i i nţif ice ş i  nu  ne putem opr i  să nu sem­
nalăm câteva d intre captivantele sale t it l u r i :  Caragiale plagiat la Paris, Prima 
dramatizare" a unui roman de Dostoievski, Elevul Radu Beligan, cronicar dra­
matic, etc. I n  acelaşi st i l  este scrisă şi Condeie şi măşti, un t i t lu d in  care tre­
buie să înţelegem că, la  no i , l i teratu ra şi teatru l  au fost totdeauna comple­
mentare. Aici , cel mai mu lt ne-a inf luenţat graţioasa ded icaţie a lu i  Ionuţ 
N iculescu ( "De citit la lumina lămpii." ) ,  care a d i r i jat lectura spre modu l  confi­
denţ ia l ,  pe cât de confortabi l ,  pe atât de imp l icat . Angajaţ i ,  aşadar, într-o lectură 
prietenoasă, ne perm item să semnalăm o problemă de i nvest igat .  I onuţ 
N iculescu suţine că Miha i l  Sadoveanu ar f i fost preşed intele fondator al  
Societăţ i i  Scri i tori lor Român i ,  în 1 908 (cap. Mihail Sadoveanu, director de 
teatru) , or, noi şt i m ,  d i ntr-o recentă cercetare a lu i  Teodor Vârgo l ic i ,  că fonda­
tor i i  SSR au fost Em i l  Gâr leanu,  Şt. O I osif şi D im itr ie Anghe l ,  M ihai l  Sadoveanu 
f i ind a les preşedinte în 1 909. Cu totul altfe l stau lucrur i le  cu volumu l  Drama 
istorică naţională , care ascunde sub tit l u l ,  să-i spunem,  previz ib i l ,  capacitatea 
de a indica cele mai importante surse docu mentare care au inspirat 35 de 
drame istorice româneştiA de la Răzvan şi Vidra de H asdeu ,  la  Drumuri şi 
răscruci de Paul Everac . I ntre e le ,  mu lte texte puţ in cunoscute sau uitate, cum 
este şi acest Bogdan Vodă al l u i  Ioan Slavici , care, d upă gustul infa i l ib i l  a l  l u i  
I onuţ N icu lescu , este însoţit de  povestea romant ică a manuscrisu l u i  p ierdut. 



Scarlat Struţeanu ,  g inerele lu i  S lavici a luat manuscrisu l  cu s ine în campania 
de la  Turtucaia ( 1 9 1 6) ,  dar 1 -a p ierdut t recând Dunărea înot,  textu l  f i ind rescris 
cu miga lă de autor după însemnăr i le  rămase. Este adnotată ch iar  ş i  o "come­
die istorică" , Serenada din trecut de M i rcea Dem Rădu lescu , l ucru , cum vom 
vedea în cele ce urmează, foarte important, pentru că dest inu l  d ramei  i storice 
româneşti depinde de modul  cum este cit ită: în g lumă sau în serios. Am sem­
nalat cu aproape un deceniu în urmă apariţ ia la Paris a unu i  d icţ ionar enciclo­
pedic a l  teatru lu i  (Oictionnaire enciclopedique du theâtre, Paris ,  Bordas, 1 99 1  ) ,  
î n  care există ş i  un capitol despre Român ia ,  redactat d e  compatr ioata noastră 
M i re la Nedelcu Patureau. După părerea sa teatru l  românesc este "naţ ional ist" 
f i indcă ar  avea o vocaţie  aparte pentru d rama istorică ş i  patriotică, bazată pe o 
aşa-numită hantise de la roumanite ( obsesie a român ismu lu i ) .  Fără îndoială, 
această hantise există, doar că ea nu aparţ ine dramei istorice , cu atât mai  puţ in 
teat ru lu i  românesc în genera l ,  ci ideologi lor român ismulu i  de t ipul C ioran şi 
anti -C ioran . P roblema este a t ipu l u i  de lectură:  dacă vom cont i nua să cit im  
drama i storică românească asemenea unu i  document istoric, vom rămâne blo­
caţi în istorie .  Dacă vom face un pas înainte ş i  o vom cit i ca pe or ice altă d ramă 
isto rică din lume,  scrisă de S hakespeare sau H ugo, ca pe o veritab i lă  operă 
l iterară , vom ieş i  d in  istorie ş i  vom i ntra în teatru .  De altfe l ,  n ic i  n u  este atât de 
greu cum pare,  pentru că dramaturg i i  român i ,  cu puţine excepţ i i ,  nu  au scris de 
d ragul  evocări i  patriotice a trecutu lu i ,  c i  au căutat în istorie pretexte teatrale .  
Alecsandr i  sau Hasdeu ,  întemeietor i i  genu lu i ,  nu au scr is despre mar i  f igur i  a le 
i stor iei , c i  despre personaje obscure,  fără n ic i  o semn ificaţie naţ ională sau 
"patriotică" , dar cu un mare p rocent de teatralitate. Acesta este sensu l  opţi un i i  
pentru aventu r ieri i  Despot şi Răzvan, dar şi al altor f igur i  istor ice de p rim-plan 
i ntrate în sfera de interes a dramaturg i lo r  român i .  Curios ş i  demn de semnalat 
era faptu l  că tocmai un  istor ic de tal i a  l u i  N icolae Iorga face pasul decis iv în sta­
b i l i rea frontierelor d intre istorie ş i  l iteratu ră în graţioasa dramă Un domn 
pribeag, unde dest inu l  l u i  Ştefăn iţă Pr ibeagu l ,  f iu l  m inor  al l u i  Petru Şchiopu l ,  
stârneşte compasiunea ca Fetiţa c u  chibrituri d e  Andersen ş i  nu  c a  personaj 
istor ic.  Mai este de comentat şi vocaţia autor i lor român i pentru "comedia 
istorică" , spre a fo losi  termenu l  lu i  M i rcea Dem Rădu lescu , mai  sus evocat. 
Croitorii cei mari din Valahia de A l .  T. Popescu , A treia ţeapă şi Răceala de 
Marin Sorescu sunt doar câteva dintre t it l u r i le  care ne pot da o idee mai  clară 
despre raporturi le  scr i itor i lor români cu istor ia naţ ională.  La u rma u rme i ,  ne 
putem întoarce chiar la Ţiganiada lu i  I oan Budai Deleanu pentru mai  mu ltă 
claritate. 

Dacă t impu l  nu ar fi măsurat, Mar ius Theodor Barna (n. la O radea în 1 960) , 
nu ar fi fost atât de emoţionat în pragu l  ani lor 2000 încât să scr ie acest b i lanţ 
patetic de sfârşit de mi len iu  int itu lat Erotica 2000. "Au mai rămas 40 de zi le .  E 
un noiembrie infect cu ploi apocal ipt ice, te fură ţ igani i  pr in autobuz, anu l  2000 e 
un banchet, n ic i  vorbă de sfârşitul l um i i" . Scenarist, regizor, autor de videocl ipur i ,  
Mar ius Barna descoperă că tot l iteratu ra îi ofe ră cea mai depl ină formă de expr i ­
mare. S i  nu orice fe l de l iteratu ră ,  ci l i teratu ra în d ia log,  care oferă omulu i  posi-


